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MADA subst. f., ab 1809; ‘Boden, der aus Sedimenten in einem Flufibett
entstanden ist; Schlamm in stehenden Gewéssern’ — ‘gleba powstala

w dolinie rzeki z osadéw rzecznych; szlam na dnie wod stojacych’: vor 1809
Mag.Mskr., L [mada] — szlama, u flisow, grunt wysoki i madzifty czyli
glinia/fty. o 1841 Lab., Sw o (11911) 1951 Nalk.W.Pisma 312, Dor Szosa
prowadzi wzdtuz wysokiej grobli, ktora chroni bujne pola pszenicy i burakow
na madzie wislanej od zalewéw. — L, SWIL, Sw, Lsp, DOR (geol.). ¢ Etym:
mnd. made subst. f., ‘Schlamm, Morast’, MND. ¢ Der: madzisty adj.,
[hapax| vor 1809 Mag.Mskr., L. Grunt madzifty czyli gliniafty. Zuerst geb.
L; madowaé v. imp., ‘mit Schlamm bedecken’, zuerst geb. Sw; madowy
adj., [hapax| 1954 Probl. s.150, DOR Na szczegdlng uwage zastuguje wielki
obszar madowy delty wislanej. Zuerst geb. DOr. [ Die Belege, die auf das
Weichseldelta hinweisen, unterstiitzen die niederdeutsche Herkunft; das
Wort ist wohl von den “Fléfern” (s.o. Mag[ier] Mskr., L) die Weichsel
aufwarts gebracht worden.
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